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La deuxi éne partie (publigue) de |la séance commence a 15 h 35.

EXAMEN DES RAPPORTS PRESENTES PAR LES ETATS PARTI ES EN APPLI CATI ON DE
L' ARTI CLE 19 DE LA CONVENTION (point 4 de |'ordre du jour)

Rapport conpl énentaire de |'Egypte (CAT/C/ 17/ Add. 11)

1 Sur I'invitation du Président, MM Zahran, Khalil, Fahny, Bebars, Hammd

et Sirry et Mre Shahin reprennent place a la table du Conité.

2. Le PRESI DENT propose a M__ZAHRAN (Représentant pernmanent de |'Egypte) de
répondre aux questions posées par les nenbres du Comité sur |le rapport de son
pays (CAT/ C 17/ Add. 11).

3. M _ZAHRAN (Egypte) souhaite tout d'abord indiquer que |les rapports

d' Amesty International et de |'Organi sati on égypti enne des droits de |'home
conti ennent beaucoup d'informations inprécises ou erronées; cela est di a
["utilisation de sources peu fiables. |l rappelle que |les autorités de son
pays ont |la ferme volonté de collaborer avec e Comté, et que |'Egypte a
ratifié la Convention contre la torture sans fornul er aucune réserve. Cette
convention fait partie intégrante de la | égislation égyptienne et est conforne
a la Constitution en vigueur. Tous |les organes de |'Etat et les tribunaux du
pays sont donc tenus de | a respecter et de |'appliquer. M Zahran dit qu'il

n' accepte pas les comentaires formul és par certains nenbres du Conité selon
| esquels il existe en Egypte une tendance générale a la torture. Une telle

al | égation est basée sur des informations total enent erronées. M Zahran
attire également |'attention des nmenbres du Comité sur |la présentation
verbale qu'il a faite au début de |'exanen du rapport et qui doit étre

consi dérée come faisant partie intégrante de celui-ci. Certaines questions
posées par |les nenmbres du Comté trouvent en effet |eur réponse dans cette
présentati on verbal e.

4. M Zahran rappelle par ailleurs qu'il a fourni au secrétariat du Conité
une liste de tableaux et de statistiques concernant |es aspects suivants : cas
de torture et jugenents prononcés a |'encontre des agents de police,
conpensations financi eres accordées aux victines, enquétes nenées par le
parquet sur |es plaintes déposées et inspections réalisées dans |es prisons en
1992-1993. De nonbreuses affaires ont été classées parce qu'il a été établ

que | e plaignhant avait nenti.

5. D autre part, M Zahran se dit surpris par |'affirnmation de M Sorensen
selon laquell e | e Danenark apporterait son aide a la création en Egypte d'un
centre de réinsertion pour les victinmes de la torture. Il existe de nonbreux
centres d'assistance aux invalides de guerre en Egypte, avec |lesquels certains
pays col | aborent effectivenent, mais il ne s'agit en aucun cas de centres
destinés aux victines de la torture. L' Egypte veille au respect de ses
obligations en vertu des traités internationaux des droits de |'home et est
préte a coopérer avec tous |les organes des Nations Unies. Cependant, M Zahran
soul i gne que de sinples all égations rapportées par |a presse ne sauraient
constituer des preuves tangibles autorisant a dénoncer un pays.
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6. M _KHALIL (Egypte) s'efforcera d' apporter des éclaircissenments sur
guel ques aspects du systéne judiciaire de son pays. Tout d' abord, s'agissant
de la définition de la torture, il précise que le I égislateur, lorsqu'il a

incrimné la torture, n'en a pas donné d' autre définition que le fait

d' infliger une souffrance. La jurisprudence s'est donc fondée sur cette
définition générale, qui |laisse aux tribunaux |e soin d' apprécier dans chaque
cas s'il y a eu acte de torture. Il est a souligner qu' en vertu de cette
définition, la notion de torture englobe tous |es aspects de souffrances
infligées dans |l e passé, le présent ou |'avenir, qu'elle concerne les tortures
psychol ogi ques et norales ou les tortures physiques, et qu' il n'est pas
nécessaire que les actes de torture aient |laissé des traces sur le corps de la
victine. Le | égislateur n'a exclu aucune forme possible de torture, quelle que
soit I'intensité de la souffrance infligée. Suivant ce principe, la
jurisprudence considére que néne |a nenace de torture constitue une torture,
de ménme que le sinple fait de lier les mains ou les pieds de la victine.

Les préparatifs d' actes de torture, avant néne que celle-ci ne débute, de néne
que |'intention de torturer, néne si elle n"a pas été suivie d effets, sont
consi dérés come une torture a part entiére.

7. Depuis que |' Egypte a adhéré a la Convention, la définition de la torture
qui y est donnée a |'article 1 peut étre invoquée devant |l a justice
égyptienne, de telle sorte que s'il y a une | acune quel conque dans | a

| égi slation, les dispositions de |a Convention sont |a pour la conbler - et
vice versa. La Convention fait désormais partie de la | égislation égyptienne
et elle est applicable de plein droit en Egypte, ainsi du reste que |a Cour de
cassation |'a récement confirmé dans plusieurs arréts.

8. Pour conbattre le fléau du terrorisme, qui affecte si gravenent |a

soci été égyptienne et qui d ailleurs s'étend un peu partout dans |e nonde,

| ' Egypte a été anenée a prendre des nmesures d' ordre | égislatif, et une loi a
été pronul guée a cet effet en juillet 1992. Plutdt que d' énuneérer des actes,
cette loi donne une définition générale du terrorisne; elle stipule que tout
recours a la force, a la violence, a la menace ou a |'intimdation pour mener
a bien, individuellement ou collectivenent, un projet crimnel visant a
attenter a |'ordre public ou a la sécurité reléeve du terrorisme. Plus

préci sénent, on parle de terrorisne si des actes sont commis a |'encontre de
personnes pour les terroriser, mettre en danger leur vie, leur liberté ou |eur
sécurité, ou encore pour porter atteinte a |I'environnenent, aux édifices et

bi ens publics, pour |les occuper, s'en rendre maitre, ou pour entraver
|"activité des autorités, le fonctionnenent des |lieux de culte ou

d' enseignenent, ou |'application de la Constitution et des lois. Il s'agit
donc avant tout d une définition globale; ensuite, le | égislateur stipule que
tels ou tels actes et notamment tous |es actes sanctionnés par |la |oi

- frapper quelqu'un par exenple - s'ils ont des visées terroristes revétent un
caracteére de gravité accru et sont chati és beaucoup plus sévérenent. Ainsi
pour détermner le crine de terrorisne, le | égislateur prend en considération
|"acte d' une part et ses circonstances et ses objectifs d autre part.

9. Les actes terroristes s'étant nultipliés récemment, sont désormais
passi bl es d' enpri sonnenent tous ceux qui constituent des groupes ou

associ ations visant a entraver |'application de la loi et de |la Constitution
ou le fonctionnement de la société et a attenter aux |libertés individuelles et
a tous les droits et libertés garantis par la Constitution. Un article de la
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loi sur le terrorisme qualifie d acte terroriste le fait de constituer de tels
groupes ou associations. Ce faisant, le | égislateur a voulu protéger |es
droits et libertés publics et individuels en qualifiant de crinme, au sens de
["article 57 du Code pénal, toute atteinte a ceux-ci. En outre, ces crines
sont inprescriptibles. De méne, pour protéger le libre choix de chacun,

il est stipulé que quiconque recourt au terrorisme pour contraindre autru

a adhérer a une association terroriste est passible des travaux forcés.

La sanction est beaucoup plus sévere s'il y a eu nort d homme et si ces actes
se multiplient.

10. Les tribunaux mlitaires égyptiens ne fonctionnent pas seul enent |orsque
|'état d'urgence est en vigueur, car il s'agit d'instances judiciaires

per manentes, ayant a connaitre d' infractions - y conpris de droit commun -

per pétrées par des nmenbres des forces armées, ainsi que d'infractions conm ses
a l'encontre des forces armées, de leurs institutions et de |leurs édifices.
Les tribunaux mlitaires sont conposés de nmgi strats spécialisés titulaires

d' un dipl 6nme de droit et qui ont recu une formation spéciale dans |le cadre
des forces arnées; ils sont nommeés et nutés par une comm ssion spéci al e.

Ces instances pernmanentes fonctionnent de mani ére anal ogue au nodél e
judiciaire général. Un tribunal constitué de trois nagistrats est chargé de
juger les délits graves, passibles d' une peine de prison, tandis que |es
affaires noins graves sont traitées par un seul juge. La justice mlitaire est
tenue de respecter la loi et toutes les garanties prévues par elle et de les
faire appliquer. Cette juridiction s'appuie sur les dispositions du Code péna
et ne dispose pas de sanctions spéciales. Ses arréts sont assujettis a deux
degrés de contrdle. Tout d'abord, une instance est chargée d' entériner |"arrét
prononcé, et |la personne qui en a fait |'objet peut lui présenter un recours
portant, soit sur le jugement, soit sur la sanction. Lorsque |'arrét a été

entériné, |'intéressé peut faire appel pour les nénmes notifs qu' un condamé
ordinaire devant la Cour de cassation, a savoir parce qu'il y a eu, soit
erreur dans |'application de la loi, soit vice de forme ou d' interprétation
Si tel est le cas, il y aura révision du procés. A ce jour, les tribunaux
mlitaires n'ont eu a connaitre que d affaires liées au terrorisme. Dans ce
contexte, il est a noter qu' a toutes les étapes de |'instruction, la justice

mlitaire est tenue de veiller scrupul eusenent au respect des droits
de | a défense.

11. En Egypte comme dans nonbre d' autres pays, la |l égislation relative a
|'état d' urgence a été pronul guée avant |l a proclamation d' un état d'urgence.
En vertu de cette |l égislation, le Président de |a République, pour instaurer
|"état d' urgence, doit en référer a |'Assenbl ée du peuple qui exam ne |es
notifs justifiant la proclamation de |'état d' urgence avant de |' approuver
C est aussi |' Assenbl ée du peuple qui apprécie |la nécessité de | ever ou de
proroger |'état d' urgence, le chef de |'Etat ne pouvant aller a |'encontre
de sa déci sion.

12. Les pouvoirs conférés en vertu de la loi sur |'état d' urgence sont
spécifiés par cette loi et nul ne peut les nodifier sans |'approbation de

| ' Assenbl ée du peuple. Lorsque |'état d' urgence est proclanmg, |es dates ou

il débute et prend fin doivent étre spécifiées, de méne que | es procédures ou
nesures qui seront en vigueur durant cette période et |es pouvoirs qui en
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découlent. La loi sur |'état d' urgence autorise les arrestations lorsque la
sécurité est nenacée; de telles nesures ne peuvent étre prises qu' en cas de
nécessité inpérieuse et conpte tenu de la gravité du danger

13. Des garanties protegent ceux qui tonmbent sous |le coup de nesures prises
en vertu de |'état d urgence. Ainsi, toute personne placée en détention doit
étre avisée des raisons de son arrestation et avoir la possibilité de prendre
contact avec une personne de son choi x, ainsi que de bénéficier de

| ' assi stance d'un avocat; cette disposition a été ajoutée a la loi sur |'état
d' urgence en 1982, en vue de |'adhésion de |'Egypte a | a Convention

Par ailleurs, toute personne frappée d' une nmesure prise pendant |'état

d' urgence, ou |'un de ses proches, peut présenter un recours devant une haute
cour de slreté de |'Etat; sa requéte doit étre traitée dans un délai spécifié
et, si elle est rejetée, |'intéressé a le droit d'en déposer une nouvelle
apres un dél ai spécifié.

14. Les hautes cours de slreté de |'Etat créées en vertu de |'état d' urgence
sont présidées par trois juges choisis au plus haut niveau de |a magistrature,
ayant rang de conseiller et de président de cour d' appel. La Haute Cour
constitutionnelle a estim que ces hautes cours, qui constituent des tribunaux
d' exception, devaient étre conposées de mmgi strats ayant conpétence dans | eur
propre juridiction pour |le ménme genre d' affaires que celles dont ils auraient
a connaitre, et non de personnes nommees spécifiquenent a cet effet. On notera
que |l e Président de | a République ne peut nonmer que deux fonctionnaires come
nenbres suppl énentaires de ces tribunaux, si bien que ces fonctionnaires ne
peuvent constituer une nmajorité, les magistrats y étant au nonbre de trois.
Quant aux cours de sOreté de |'Etat, elles sont elles aussi présidées par

des mmgistrats qui ont a connaitre d' affaires anal ogues dans leur juridiction
Les jugenents rendus par |les cours de sireté de |'Etat sont soums a
approbation : une comm ssion de magi strats conpétents eux aussi dans ce type

d affaires s'assure de la validité des jugenents et exam ne tout recours forne
contre un jugenent; ensuite, elle transnet | es jugenents au Président de |la
Républ i que pour approbation, acconpagnés d' un nénoire anpliatif lorsqu'i

s'agit d affaires pénales. Le Président de | a République peut approuver un
jugenent, all éger une peine ou en suspendre |'application, ou encore demander
la révision d un proces; nmais il ne peut ni nodifier le jugenent, ni alourdir

| a peine. En cas de révision du proces, |le jugenent rendu par une autre

i nstance sera définitif. Cette phase d' approbati on des jugenments est une étape

N

i mportante de |a procédure, équivalente a un appel

15. Le pouvoir judiciaire égyptien est absol unent indépendant. Les juges et
magi strats du parquet sont inanovibles et toutes |es questions qui |les
concernent rel évent du Conseil supérieur de |l a nmagistrature, conmposé du
Président de | a Cour de cassation, de ses deux assesseurs |les plus anciens,
du Procureur général et des premers présidents des trois cours d' appel,
c'est-a-dire des nenbres les plus émnents de |la nmagistrature. Ce Consei

s' occupe notament de |a nom nation, de |la pronotion et de |la nutation des
juges et magi strats du parquet, ainsi que de toutes nesures disciplinaires |les
concernant. Leurs nom nations sont sinplenent entérinées par un décret du
Président de | a République. Seules |les chanbres civiles de |a Cour de
cassation peuvent connaitre des requétes présentées par ces juges et

nmagi strats en annul ati on de déci sions adm nistratives | es concernant.



CAT/ ¢/ SR 163/ Add. 1

page 6
16. L' appareil judiciaire égyptien conporte deux juridictions, |'une civile
et |'autre pénale. Au civil, il existe deux niveaux. En prem ere instance,

un juge rend un premer arrét qui pourra étre révisé par un tribunal conposé
de trois magistrats. Un dernier recours peut étre formé devant une cour
d' appel conposée de trois mmgistrats. Au pénal, pour un délit sinple, un juge

siege en prem ére instance, et il peut étre fait appel de son jugenent devant
un tribunal formé de trois magistrats. Lorsque des crinmes graves ont été
sanctionnés par une peine de prison en prem ére instance, |'affaire peut étre

revue par la cour d' appel, conposée de trois hauts magistrats dont |'arrét
sera définitif. L'instance supréne est |la Cour de cassation

17. En ce qui concerne | a question de |'indemisation des victinmes, M Khalil
i ndi que que | es personnes | ésées peuvent instituer une procédure civile mais
peuvent aussi agir au pénal. Les héritiers d' une personne torturée peuvent

égal ement recourir civilenent et obtenir réparation pour la perte de la
personne décédée et pour les tortures infligées. L' action civile fondée sur

un délit de torture est inprescriptible. Il est possible dinstituer une
action pénale directenent contre des représentants de la | oi responsabl es.
Récenment, |la Cour de cassation a décidé que la partie | ésée pouvait aller
jusqu'a invoquer |la responsabilité du Président de | a République pour demander
une i ndenmi sati on.

18. M _FAHW (Egypte), répondant aux questions relatives au réle et aux
fonctions du parquet, indique que | e Parquet général est une partie
essentielle de |'ordre judiciaire; ses nenbres jouissent de |'inmunité come
| es autres magistrats et sont inanobvibles. Ala différence de la situation
dans | a plupart des pays du nonde, |e parquet assunme deux fonctions : la
fonction d'instruction et celle d accusation. Il est dirigé par un procureur
général, secondé par un avocat général et des substituts. Les nenbres du
parquet sont choisis parm les neilleurs étudiants des facultés de droit et

des instituts juridiques. Sitét nomes, ils font un stage de fornation de
six mois environ dans | es services du parquet. Dans son rdle d' organe de
["instruction, le parquet étudie tous |les renseignenents dont il a

connai ssance (rensei gnenents émanant de particuliers ou rapports de la police)
et engage une instruction sur cette base. Un tribunal peut égal enent nener une
instruction, mais |'instruction du parquet est prédom nante. Sauf dans |les cas
de flagrant délit le parquet énet un mandat d'arrét avant toute arrestation ou
détention. Les personnes appréhendées doivent étre présentées au parquet dans
| es 24 heures, ce qui veut dire que la police ne peut pas |égal enent détenir
des particuliers pendant plus de 24 heures. Dés | e début de | a procédure
d'instruction, le parquet veille a ce que |la personne arrétée bénéficie de
toutes | es garanties nécessaires a sa défense (accés a un avocat, connai ssance
de |'acte d accusation et de | a peine encourue, etc.); un nmenbre du parquet
rencontre | a personne accusée, de telle sorte qu' en cas de traces de sévices
corporels, ceux-ci peuvent étre consignés. Le parquet peut détenir |'accusé
pendant quatre jours - pendant huit jours s'il s'agit d' une personne
soupconnée d' avoir comm s des actes de torture - aprés |'avoir entendu, puis
doit le déférer devant un juge, |equel peut décider de prolonger |a détention
jusqu'a six nois au plus. Passé ce délai, |a personne accusée doit étre

| i bérée ou traduite devant un tribunal
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19. Par ailleurs, |le parquet assure |la surveillance des conditions et des
procédures pénitentiaires. Ses menbres effectuent périodi quenent des visites
dans les prisons et les lieux de détention. Lors de ces visites, ils prennent

connai ssance des registres pour vérifier que les nons de toutes |es personnes
ef fecti venment détenues y figurent et veiller a ce qu' aucune personne ne soit
détenue illicitement ou ill égal enent. Toujours a |'occasion des visites,

| es nenbres du parquet recueillent les plaintes des détenus et, |le cas
échéant, décident d' ouvrir une enquéte.

20. Les nenbres du Comté ont denandé si des personnes étaient détenues dans
des lieux autres que les prisons : M Fahny répond négativenent. Légal enment,

| es locaux qui ne sont pas des établissenents pénitentiaires, par exenple |les
| ocaux de la sOreté nationale, ne peuvent pas servir de |lieux de détention

A la suite de plaintes all éguant que | es détenus seraient gardés dans des

i eux autres que des prisons exprinmées en 1992, |e parquet a ouvert une
enquéte et s'est immedi atement rendu dans |les | ocaux de | a slGreté national e
censés servir de lieux de détention. Il a pu s'assurer que tel n'était

pas | e cas.

21. En ce qui concerne plus spécifiquenent |'activité du parquet a |'égard
des infractions liées a la torture, M Fahny signale que | e Procureur généra
a la volonté d' accél érer les dossiers sur les cas de torture; a cet effet,

il a notammrent été décidé d'instituer un bureau chargé spéci al ement de
["instruction dans les affaires de torture.

22. M _HAMVAD (Egypte) voudrait essayer d'apaiser certaines inquiétudes qu'i
a cru déceler dans les interventions des nenbres du Comté et redresser et
clarifier I'image de |'Egypte, quel que peu ternie par des exagérations ou des
provocations. Le Mnistére de |I'intérieur a ms en place des necani smes précis
pour assurer |le respect des droits de |I'honme et concrétiser sa vol onté de se
conformer a la | égalité constitutionnelle et aux instruments internationaux.

C est ainsi que les fonctionnaires des organes de police qui ne se confornent
pas aux lois et commettent des exces s'exposent aux critiques et aux sanctions
d' un organe disciplinaire au sein du Mnistére de |'intérieur. Ils peuvent
étre jugés et condammés a des peines de prison. Le pouvoir exécutif ne ferne
pas les yeux sur la pratique de la torture et poursuit sans conpl ai sance | es
responsabl es. On ne peut pas dire que la pratique de la torture soit un
phénonene syst émati que.

23. Touj ours pour éviter les abus, le Mnistre de |'intérieur diffuse

périodi quenent, a |'intention des fonctionnaires rel evant de son

admi nistration, des instructions rappelant |a nécessité de respecter |es
procédures | égal es dans | es détentions. Des sém naires sont organi sés pour

m eux faire connaitre les lois égyptiennes et le droit international aux
fonctionnaires intéressés. Certains de ces sémnaires sont le fruit d' une
coopération entre le Mnistére des affaires étrangeres et le Centre pour |es
droits de |I' homme des Nations Unies. Des organi sati ons non gouver nenent al es
telles qu Amesty International et Mddle East Watch ont pu visiter les
prisons et les établissenents disciplinaires ainsi que les |locaux du Mnistere
de I'intérieur. Des représentants d Amesty International ont rencontré de
hauts fonctionnaires du Mnistere de |'intérieur et du Mnistére de la justice
et des représentants du Parquet général. Un enseignenent relatif aux droits de
' honme est inclus dans | a formation di spensée dans | es écol es de police.



CAT/ C/ SR 163/ Add. 1
page 8

Le Mnistéere de |'intérieur coopére avec plusieurs organisations

i nternational es pour pronouvoir |es valeurs des droits de |I'home dans

le mlieu de la police. L'imge de |'Egypte doit donc aussi refléter cette
action positive en faveur des droits de |'honme.

24, Un des plus graves probl émes auxquels est confrontée |'Egypte est celu
des actions terroristes comm ses par des él énents extrém stes et subversifs.
Les all égations de torture présentées énmmnent essentiellement de ces él énments.
Il faut bien voir qu' est a |'oeuvre en Egypte un plan terroriste élaboré qu

ne vise rien d autre qu'a détruire la civilisation et |la dénocratie qu

exi stent en Egypte depuis plusieurs mllénaires. Ce plan a des ranifications
nonbr euses; ses exécutants sont d' une part des agents terroristes résidant a
" étranger qui envoient leurs instructions a des réseaux a |'intérieur du pays
pour les inciter notamment a attenter a la vie de civils, de touristes et

d' agents de sécurité; d autre part, ce sont |es nenbres de ces réseaux vivant

al'intérieur du pays qui exécutent les instructions transm ses apres avoir
recu une formation poussée a |'étranger. La police fait face aux terroristes
par des nesures | égales mais il est dans la plupart des cas trées difficile

d' éviter une confrontation directe entre les forces de sécurité et les
crimnels. Bien évidemment, les terroristes ne se livrent pas d eux-nénes a la
police, et les policiers doivent souvent risquer leur vie pour tenter de les
arréter. Les victinmes ne sont pas seul enent dans |l e canp des terroristes. |

est regrettable que ceux-ci, qui défient la justice, invoquent a |'égard d' ONG
bi enveill antes des atteintes aux droits de |'home conmi ses a | eur encontre,
brouillant ainsi |'inage de la réalité en Egypte

25. Afin de rassurer les nenbres du Conité sur la situation dans |les prisons,
M Hammad souligne que |les établissenents pénitentiaires font |'objet de
visites d'inspection réguliéres et rigoureuses. |l existe en premer lieu des
i nspections adm ni stratives ou techniques effectuées par des inspecteurs du
Mnistere de |'intérieur, qui sounmettent un rapport au Directeur général des
prisons; en deuxiéne lieu, en cas de visites de juges dans les prisons, le
directeur de prison doit communi quer |eurs observations au Directeur généra
des prisons. Troisiéemenent, |les prisons sont soum ses a une inspection
judiciaire périodi que des nenbres du parquet, nmmis aussi a des inspections
ponctuel l es a |'occasion d une plainte pour détention illégale ou d' un

délit comms par un détenu. Il existe enfin des inspections des autorités
pénitentiaires; celles-ci ont été au nonbre de 132 en 1992 et de 120 jusqu'ici
en 1993.

26. Au sujet de la question de |'extradition, M Hamuad rappelle que |'Egypte
accuei |l l e de nonbreux réfugi és politiques, notamment des personnes |iées a des
nouvenents de libération nationale. Il souligne que |'extradition ne

s' applique qu' aux étrangers et que |le principe en vigueur en Egypte est celu
de | a souveraineté du judiciaire. Les personnes passibles d' extradition ou

fai sant |'objet d' une nesure d' expul sion peuvent former un recours devant |es
juridictions judiciaires ou admnistratives.

27. En ce qui concerne |la proposition, fornmul ée par M Ben Amar,
d' organi ser des séminaires entre des policiers égyptiens et des policiers
d' autres pays, M Hammad indique que le Mnistéere égyptien de |'intérieur

coopére avec d'autres pays, et en particulier la Gande-Bretagne, |es
Etats-Unis d" Arérique, |'ltalie, la France et |e Japon, pour angéliorer
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la situation en nati ére de droits de |I'homme. Actuell enent une rencontre
a lieu en Egypte entre | e responsable de |l a police suédoise et des
policiers égyptiens.

28. M _ZAHRAN (Egypte) espere que |es réponses fournies par |a dél égation
égyptienne ont été claires. Le Gouvernenent égyptien s'est engagé a respecter

I a Convention contre la torture et continuera d' oeuvrer pour la nmettre en
application en toute bonne foi. D un autre cé6té, M Zahran exhorte |es nenbres
du Comté a faire preuve de neutralité dans |eurs concl usions.

29. Le PRESIDENT renercie |a dél égation égyptienne d' avoir répondu aux
guestions du Conmité.

30. La dél égation égyptienne se retire.
La deuxi éne partie (publique) de la séance prend fin a 17 h 20.



